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SCHENKER

INTERNATIONAL CONSIGNMENT NOTE
LETTRE DE VOITURE INTERNATIONALE

1 Sender (name, address, country)
Absender (name, anschrift, land)

WABCO RADBREMSEN

GMBH LETTRE DE VOITURE INTERNATIONAL Ce ransport est saumis, nonabstant toute clause contraire, 4 la Conventon
BAERLOCHWEG 25 relative au contrat de transport International de mard\andl;es par route (CMA)
68229 Mannheim INTERNATIONAL WAYBILL This transport s subject despile a contrary agreement that Regulations of the
Germany Ref: 77154487+8215,2042821 R L

m—
INTERNATIONALER FRACHTBRIEF Diese Beforderung unterliegt rolz einer gegenteiigen Abmachung den
Gber den g g im

t gen des L
internat Strassengterverkehr (CMR)

2 Consignee (name, address, country)

Empfanger (name, anschrift, land)
Guangdong Wabco Vehicle Brakes
Co., Ltd

Bayernstr. 38-44

30855 Langenhagen:Godshorn
Germany

3 Place of delivery (place, country)
Auslieferungsort (ort, land)

Guangdong Wabco Vehicle Brakes

Bayernstr. 38-44

30855 Langenhagen:Godshorn
Germany

Consignment ID / Sendungs ID

DEMHG502672022

T

Trip No/ Reise No

(ARG

Frachtfihrer (name, anschrift, land)
Fiirst Transporte GmbH
Kurze StraBBe 2

31832 Springe
Germany

4 Place of taking over the
Ort der Ubernahme des qﬂwdm:(&hc: n'd)mw,

Schenker Deutschland AG

Ruhrorter Str. 9-21
68219 Mannheim
Germany

Ref: 77154487+8215,2042821

17 Successive carriers (name, address, country)
Nachfolgende frachtfihrer (name, anschrift, land)

s w attached
Beigetigte dokumente

18 Carrier's reservations and observations
Vorbehalte und bemerkungen der frachtfiihrer

6 Marks and number
Kennzeichen nummem

7 Number of packages
Anzahl der packsticke

8 Method of packing

9 Nature of the goods

10 Statistical number
Statistiknumer

11 Gross weight kg. 12 Volume in m3

Art der verpackung

Bezeichnung des gules

Bruttogew. in kg

1096 KGS

Umfang in m3

0.9 CBM

e

SP_.

bremsenteile

13 Sender’s nstruclons
Anweisungen oes absenders

Loading date: 2025-02-04 10:00:00

14 Instructions as to payment of carriage

Anweisungen, wie die zahlung far die befdrderung

15 The liability of carriage is covered by the CMR

Die haftung des wagens wird durch die CMR dachte

19 Conditions of delivery
Lieferbedingungen

EXW

20 Special agreement
Besondere vereinbarungen

21 Established in
Ausgeferligt in

Mannheim 68219 DE

22 Signature and stamp of the sender 23 Signature and stamp of the driver 24 Signature and stamp of the consignee
Unterschrift und stampel des absenders Unterschrift und stampel des frachtfiihrers - Unterschrift und stampel de S
utschland AG
- {p/ (e Gty Lyfstrake 38-
i . ran ;o (RN
fu(S\:‘ 2,0 WY Sy o agen
I 4 wur2€ 20 st et am 033-
’ \tuel*‘m"f'us\'\unsv‘ e / 33-444
r u
w\N"‘ p ‘/
Name Name P R %g 6 j Name
Date / Datum Date / Datum Date / Datum
Device ID Device ID Device ID
Carrier / Spediteur Carrier / Spediteur Carrier / Spediteur
Driver / Fahrer Driver / Fahrer Driver / Fahrer
Unit 11D/ Licence Plate Unit 1 ID/ Licence Plate WPR 7659N Unit 11D/ Licence Plate

* In case of dangerous goods mention, Ml the possible pemhcauun, on the las!
* Bei getihrichen Gitern ist, ausser der ©eventuelten Bescheinigung, auf der letzen

1 line of the column the particulars of the class, the number and the letter, if any.
Linie der Rubrik anzugaben: die Klasse, die Ziffer, sowie gegenfalls der Buchstabe.

er a2l 29

Zeskanowane w CamScanner


https://v3.camscanner.com/user/download

SCHENKER

i

INTERNATIONAL CONSIGNMENT NOTE
LETTRE DE VOITURE INTERNATIONALE

1 Sender (name, address, country)
Absender (name, anschrift, land)

\évaggo RADBREMSEN T TRE OE VOITURE NTERNATIONAL
BAERLOCHWEG 25

68229 Mannheim INTERNATIONAL WAYBRL
Germany Ref: 77161413,2043084

INTERNATIONALER FRAGHTBRIEF Diese Bal'urdon:: -fum otz einer geganteilgon Abmachung “"ﬁ
s Ub

ge Uber den Balsrdar, ingvor
internat Sirassengutervarkehr (CMR) g

Ce transport est soumis, noncbstant toute clause contraire, & la Caonvention
relative au contrat de transport International de marchandises par route (CMRA)

This transport is subject despile a contrary agreement that Regulations of the
convention over tha transport contract in International Road haulage (CMR)

2 Consignee (name, address, country)
Empfanger (name, anschrift, land)

Wabco USA/CEVA

Dittmer & Kubiesa US10

Bayernstr. 38-44

30855 Langenhagen:Godshorn

Germany

Consignment 1D / Sendungs ID Trip No / Reise No

DEMHG502671912 MHGZ66915

AR TR

3 Place of delivery (place, country)
Auslieferungsort (ort, land)

Wabco USA/CEVA

Bayernstr. 38-44
30855 Langenhagen:Godshorn
Germany

16 Camer (name, address, country)
Frachtfhrer (name, anschrift, land)
First Transporte GmbH

Kurze StraBle 2

31832 Springe
Germany

4 Place of 1aking over the goods (place, country)
Ort der ibernahme des gutes (ort, land)

Schenker Deutschland AG

Ruhrorter Str. 9-21
68219 Mannheim

17 Successive carriers (name, address, country)
Nachfolgende frachtfuhrer (name, anschrift, land)

Germany Ref: 77161413,2043084
5 Document attached 18 Casror's reservatons ard observanonrs
Beigelugle dokumente Vorteralta und temervungen deor frachttubrer

6 Marks and number 7 Number of packages 8 Method of packing 9§ Nawre of P goocs 10 Stsetcal number 11 Gross weight kg 12 Volume in m)
Kennzeichen nummern Anzahl der packstucke At der verpackung Berectrung des gued Stansthrumer Bruttcgew. in kg Umfang in m3
2|SP bremsenteile 977 KGS 1.3 CBM
13 Sender’s instructions 14 Insiructons as 1o payment of car
Anweisungen des absenders Anessangen, amw\quﬂzu’mq
Loading date: 2025-02-04 10:00:00
15 Tre kanity of camage s coversd oy T4 CMA
Die rafurg ces wagers wrd durch die CVA dachig
19 Conditors of celvery
Letertecngurgen
EXW
20 Special agreement 21 Estatished n
Besondere vereinbarungen Ausgeterigt n
Mannheim 68219 DE
22 Signature and stamp of the sender 2as
igrature and stamp of the driver
Unterschnft und stampel des absenders Unterschnft und stampel des frachtfiirers st
argers
- 4
Fl utschiland AL P
2
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Name
- Date / Dawm Date / Datum Name
b o ate / Dansn
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Uret 11D/ Licence Piaie Drver / Farver Carner | Spemiow
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Zeskanowane w CamScanner


https://v3.camscanner.com/user/download
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SCHENKER

>

INTERNATIONAL CONSIGNMENT NOTE
LETTRE DE VOITURE INTERNATIONALE

1 Sender (name, address, country)
Absender (name, anschrift, land)

WABCO RADBREMSEN

GMBH LETTRE DE VOITURE INTERNATIONAL
BAERLOCHWEG 25

68229 Mannheim INTERNATIONAL WAYBILL
Germany Ref: 77158181+218,2042824

INTERNATIONALER FRACHTBRIEF Dieso Bofdrdarung untorti
Bostimmungen das Ubx

Internat StrassangUtorverkehe (CMR)

logt trotz einar gegentoiligon Abmachung den
Ubor den Bl g im

Ca transport ast Soumis, nonobstant toute clause contraire, & la Convention
folative au conirat de transport Intarnational da marchandisos par route (CMA)

This transport is subjact dospita a conlrary agroement thal Regulations of the
convantion over the iransport contract in International Road haulage (CMR)

2 Consignee (name, address, country)
Empfanger (name, anschrift, land)

Wabco USA LLC USO1

Bayernstr, 38-44
30855 Langenhagen:Godshorn
Germany

Consignment ID / Sendungs 1D

DEMHG502671989 MHGZ66915

TR ERUR AR

Trip No / Reise No

3 Place of delivery (place, country)
Auslieferungsort (ort, land)

16 Carrier (name, address, country)
FrachtfGhrer (name, anschrift, land)

Wabco USA LLC USO01 Eﬁ; Tsrgr;%:;oge GmbH
Bayernstr. 38-44 )

30855 Langenhagen:Godshorn 31832 Springe
Germany Germany

4 Place of taking over the goods (place, country)
Ort der Ubernahme des gutes (ort, land)

Schenker Deutschland AG

Ruhrorter Str. 9-21
68219 Mannheim

17 Successive carriers (name, address, country)
Nachfolgende frachtfihrer (name, anschrift, land)

Germany Ref: 77158181+218,2042824
5 Document attached 18 Carrier’s reservations and observations
BeigefUgte dokumente Vorbehalte und bemerkungen der frachtfGhrer

Loading date: 2025-02-04 10:00:00

6 Marks and number 7 Number of packages 8 Method of packil 9 Nature of the goods 10 Statistical number 11 Gross weight kg. 12 Volume in m3
Kennzeichen nummem der:aaiks?ﬂcke Art der ver::?,kur:% Bezeichnung des gutes Statistiknumer Bruttogew. in kg Umfang inm3
3|SP .« |bresmenteile 948 KGS 1.4 CBM
i
3 3 . 1 vy
i 1 -_—
= ; 2%
1 ’ ‘5
13 Sender’s instructions 14 Instructions as to payment of carriage
Anweisungen des absenders Anweisungen, wie die zahlung fir die beférderung

15 The liability of carriage is covered by the CMR
Die haftung des wagens wird durch die CMR dachte

19 Conditions of delivery
Lieferbedingungen

EXW

20 Special agreement
Besondere vereinbarungen

21 Established in

Ausgelenigtin
Mannheim 68219 DE

22 Signature and stamp of the sender 23 Signature and stamp of the driver

Unit 11D/ Licence Plate

Unterschrift und stampel des absenders Uctorschuift und e d Vivecs
e —— = 'S
- Fiirst Transporte GmbH
Kurze Str 2, D 31%32 Suninge
| tuerst@tuersttranspurte com
www tuersttransporte com
= WPRY 53
Date / Dawm Cate/ Dakom
Carrier o Device ID
Dnlsmw Carrier / Spediteur
IFaver Driver / Fahver

Unit 11D/ Licence Pizte WPR 765N

* In case of dangerous goods mention, besides the possiie cetification, on the kast line of the column the paricuéars of the clzss, the number and e letter, f any.
* Bei getavichen Gitem ist, ausser der eventuehien Bescheinigung, auf der letzen Linie der Rubrik anzugaben: die Klasse, die Zffer, sowie gegentzlis der Buchsizbe,

Zeskanowane w CamScanner


https://v3.camscanner.com/user/download
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SCHENKER

SEE N /
&

INTERNATIONAL CONSIGNMENT NOTE
LETTRE DE VOITURE INTERNATIONALE

1 Sender (name, address, country)

INTERNATIONALER FRACHTBRIEF Emse Befdrderung unterfiegt trotz einer gegenteiigen Abmachung den
des |

Absender (name, anschril, land) intemat Strassengiterverkehe (CMR) Gber den Befdrderungvortrag im
WAB
GMBi-Cio PARHEMSEN LETTRE DE VOITURE INTERNATIONAL Ce ransport estsaumis, oncbsiant toute clause cortrar, & a Convention
BA ERLOC HWEG 25 relative au contrat de transport International de marchandises par route (CMR)
68229 M hei INTERNATIONAL WAYBILL This transport is subject despile a contrary agreement that Regulations of the
Ge"manvam o Ref: 77158200,2042976 il

2 Consugneo (nama, address, country)
Empfanger (name, anschrift, land)

Wabco USA/CEVA

Dittmer & Kubiesa US10

Bayernstr, 38-44

30855 Langenhagen:Godshorn

Germany

Consignment ID / Serdungs 1D Trip No/ Reise No

DEMHG502671926 MHGZ66915

RN REA AT

3 Place of delivery (place, country)
Auslieferungsort (ort, land)

18 Carrier (name, address, country)
FrachtiGhrer (name, anschrift, land)

Wabco USA/CEVA Ellll:i‘e Tsrz'n?}po;te GmbH
afBe

Bayernstr. 38-44 )

30855 Langenhagen:Godshorn 31832 Springe

Germany Germany

4 Place of taking over the goods (place, country)
Ort der Gbernahme des gutes (ort, land)

Schenker Deutschland AG

Ruhrorter Str. 9-21
68219 Mannheim
Germany

Ref: 77158200,2042976

17 Successive carriers (name, address, country)
Nachfolgende frachtfUhrer (name, anschrift, land)

$ Document attached
Beigetugte dokumente

18 Carrier's reservations and observations
Vorbehalte und bemerkungen der frachtfihrer

6 Marks and number

7 Number of packages
Kennzeichen nummem

Anzahl der packstiicke

8 Method of packing

9 Nature of the goods

10 Statistical number 11 Gross weight kg. 12 Volume in m3

Art der verpackung Bezeichnung des gules Statistiknumer Bruttogew. in kg Umtang in m3
SP .- bremsenteile .- 309 KGS 0.5CBM
4 &

e

&
Aokl

13 Sender’s instructions
Anweisungen des absenders

Loading date: 2025-02-04 10:00:00

14 Instructions as o payment of carriage
Anweisungen, wie die zahlung fir die beldrderung

15 The liability of carriage is covered by the CMR
Die haftung des wagens wird durch die CMR dachte

19 Conditions of delivery
Lieferbedingungen

EXW
I o e
Mannheim 68219 DE

22 Signature and stamp of the sender
Unterschrift und stampel des absenders

47 rst Transportg KMt
Tﬁ tﬁ'm- sur 2,0 31RA \WEE

{ fuecst@tuwmmuwuﬂv ¢

23 Signalure and stamp of the driver
Unterschrift und stampel des frachtfihrers

Yio 13T

WNW tuerstiirany

24 Signalure and stamp of the consignee
Unterschrift unggtampal des empfa

Gmbh

par sum

Unit 1 ID/ Licence Plate

Unit 11D/ Licence Plate WPR 7659N

Name Name Z J /’2 yb _/) y ’
Date / Datum Date / Datum , Date / Datum
Device ID DevicelD Device ID
Carrier / Spediteur Carrier / Spediteur Carrier / Spediteur
Driver / Fahrer Driver / Fahrer Driver / Fahrer

Unit 1 1D/ Licence Plate

* In case of dangerous goods mention, besides the possible certification, on the last line of the calumn the particulars of the class, the number and the letter, if any.
* Bei gefahrlichen Gitem ist, ausser der eventuelten Bescheinigung, auf der letzen Linie der Rubrik anzugaben: die Klasse, die Ziffer, sowie gegenfalls der Buchstabe.

Zeskanowane w CamScanner
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SCHENKER

‘{‘?\_,;%‘
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INTERNATIONAL CONSIGNMENT NOTE
LETTRE DE VOITURE INTERNATIONALE

1 Sender (name, address, country)
Absender (name, anschrift, land)

INTERNATIONALER FRACHTBRIEF

Diese Befdrderung unterliegt trotz einer gegenteiligen Abmachung den
B des L Uber den

trag im
internat Strassengiiterverkehr (CMR)

WABCO RADBREMSEN

GMBH LETTRE DE VOITURE INTERNATIONAL Ce transpart est sournis, noncbslant toute clause contraire,  la Convention

BAERLOCHWEG 25 relalive au contrat de transport International de marchandises par route (CMR)

28229 Mannheim I TOpy— IERHATIONALWAYERLS Corventon ave o aneper omvacs o mismasona oad hkege (VP
ermany er: + »

2 Consignee (name, address, country)
Emptanger (name, anschrift, land)

ZF CV Systems (China)

Co., Ltd

Bayernstr. 38-44

30855 Langenhagen:Godshorn
Germany

Consignment ID / Sendungs 1D Trip No/ Reise No

DEMHG502671983 MHGZ66915

AL TV

3 Place of delivery (place, country)
Auslieferungsort (ort, land)

ZF CV Systems (China)

Bayernstr. 38-44
30855 Langenhagen:Godshorn
Germany

16 Carrier (name, address, country)
Frachtfihrer (name, anschrift, land)

Fiirst Transporte GmbH
Kurze StraBe 2

31832 Springe
Germany

4 Place of taking over the goods (place, country)
Ort der Ubernahme des gutes (ort, land)

Schenker Deutschland AG

Ruhrorter Str, 9-21
68219 Mannheim

17 Successive carriers (name, address, country)
Nachfolgende frachtlihrer (name, anschrift, land)

Germany Ref: 77150164+361,2042888
18 Carrier" i d observations
¥ Begeime dakuments o ot kbbb 1 R

6 Marks and number
Kennzeichen nummem

7 Number of packages
Anzahl der packslicke

3

9 Nature of the
Bezeichnung

bremsenteile

8 Method of packing
At der verpackung

SP_.

[ 4

12 Volume in m3
Umfang in m3

1.4 CBM

11 Gross weight kg.
Bruttogew. in kg

1537 KGS

10 Statistical number
Statistiknumer

goods
des gutes

13 Sender’s instruclions
Anweisungen

des absenders

Loading date: 2025-02-04 10:00:00

14 Instruclions as o payment of carriage
Anweisungen, wie die zahlung fir die belérderung

15 The liability of carriage is covered by the CMR
Die haftung des wagens wird durch die CMR dachte

19 Conditions of delivery
Lieferbedingungen

EXW

20 Special agreement

Besondere vereinbarungen

21 Established in
Ausgelertigt in

Mannheim 68219 DE

22 Signalure and stamp of the sender
Unterschrift und stampel des absenders

23 Signature and stamp of the driver

Unterschrift und stampel des frachtfiihrers

24 Signature and stamp of the consignee
rs

Unterschrift und s/QpW

Unit 11D/ Licence Plate

Unit 11D/ Licence Plate WPR 7659N

1) e
_ /{ spO e / -
( fur ‘“a;‘ i A e © Schenl«s,
" s (el n 4
” wu! e :"@N“""““\pm 1 uf
Vet e
r WW
—
Name Name Ll) f 6 ? _f A/ N
Date / Datum Date / Datum Date / Datum
Device ID Device ID Device ID
Camq / Spediteur Carrier / Spediteur Carrier / Spediteur
Driver / Fahrer Driver / Fahrer Driver / Fahrer

Unit 1 ID/ Licence Plate

: In case of qangeroys goods mention, besides the possible certification, on the last line of the column the particulars of the class, the number and the letter, if any.
Bel geféhriichen Gitern ist, ausser der eventuelten Bescheinigung, auf der letzen Linie der Rubrik anzugaben: die Klasse, die Ziffer, sowie gegenfalls der Buchstabe.

Zeskanowane w CamScanner



https://v3.camscanner.com/user/download

